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Zawiadomienie — Oznaczenia geograficzne z Republiki Korei

(2008/C 141/15)

W ramach prowadzonych obecnie negocjacji w sprawie zawarcia porozumienia o wolnym handlu z Repu-
bliką Korei rozpatruje się ochronę we Wspólnocie Europejskiej jako oznaczeń geograficznych podanych
poniżej nazw zastrzeżonych w Republice Korei na podstawie „Agricultural Products Quality Control Act”
(Ustawa o kontroli jakości produktów rolnych). W odniesieniu do produktów objętych zakresem rozporzą-
dzenia Rady (WE) nr 510/2006 z dnia 20 marca 2006 r. w sprawie ochrony oznaczeń geograficznych i
nazw pochodzenia produktów rolnych i środków spożywczych (1), rozważa się ochronę poprzez umie-
szczenie w rejestrze zgodnie z art. 7 rozporządzenia.

Komisja wzywa państwa członkowskie, kraje trzecie oraz wszelkie zasadnie zainteresowane osoby fizyczne
lub prawne, mające swoje siedziby lub miejsca zamieszkania w państwie członkowskim lub kraju trzecim,
do zgłaszania sprzeciwów wobec takiej ochrony przez złożenie odpowiednio uzasadnionego oświadczenia.

Oświadczenia o sprzeciwie należy przekazać Komisji Europejskiej w ciągu 2 miesięcy od daty niniejszej
publikacji.

Oświadczenia o sprzeciwie są dopuszczalne jedynie, jeśli zostaną dostarczone w wyżej ustalonym terminie i
jeśli wykazane zostanie, że ochrona proponowanej nazwy:

1) w przypadku produktów objętych zakresem rozporządzenia (WE) nr 510/2006:

a) będzie kolidować z nazwą odmiany roślin lub rasy zwierząt i może z tego powodu wprowadzić w
błąd konsumenta co do prawdziwego pochodzenia danego produktu (art. 3 ust. 2 rozporządzenia
(WE) nr 510/2006);

b) będzie homonimiczna lub częściowo homonimiczna w stosunku do nazwy już zarejestrowanej na
mocy rozporządzenia (WE) nr 510/2006 i będzie powodować zaistnienie warunków wymienionych
w art. 3 ust. 3 rozporządzenia;

c) przy uwzględnieniu renomy danego znaku towarowego, jego powszechnej znajomości oraz okresu,
przez jaki jest on używany, rejestracja mogłaby wprowadzić w błąd konsumenta co do prawdziwego
pochodzenia produktu (art. 3 ust. 4 rozporządzenia (WE) nr 510/2006);

d) zagroziłaby istnieniu całkowicie lub częściowo identycznej nazwy lub znaku towarowego lub istnieniu
produktów, które były zgodnie z prawem wprowadzane do obrotu przez okres co najmniej pięciu lat
poprzedzających publikację niniejszego zawiadomienia (art. 7 ust. 3 lit. c) rozporządzenia (WE)
nr 510/2006);

e) lub jeśli podane zostaną informacje, z których wynika, że nazwa, której ochrona jest rozpatrywana,
jest nazwą rodzajową w rozumieniu art. 3 ust. 1 rozporządzenia (WE) nr 510/2006;

7.6.2008 C 141/33Dziennik Urzędowy Unii EuropejskiejPL

(1) Dz.U. L 93 z 31.3.2006, str. 12.



2) w przypadku produktów objętych zakresem rozporządzenia (WE) nr 110/2008 Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 15 stycznia 2008 r. w sprawie definicji, opisu, prezentacji, etykietowania i ochrony
oznaczeń geograficznych napojów spirytusowych oraz uchylającego rozporządzenie Rady (EWG)
nr 1576/89 (1):

a) jest całkowicie lub częściowo homonimiczna w stosunku do nazwy już zarejestrowanej na mocy
rozporządzenia (WE) nr 110/2008, co powoduje zaistnienie warunków wymienionych w art. 19
rozporządzenia (WE) nr 110/2008;

b) jeśli przy uwzględnieniu renomy danego znaku towarowego, jego powszechnej znajomości oraz
okresu, przez jaki jest on używany, rejestracja mogłaby wprowadzić w błąd konsumenta co do praw-
dziwego pochodzenia produktu (art. 23 ust. 3 rozporządzenia (WE) nr 110/2008);

c) lub jeśli podane zostaną informacje, z których wynika, że nazwa, której ochrona jest rozpatrywana,
jest nazwą rodzajową w rozumieniu art. 15 ust. 3 rozporządzenia (WE) nr 110/2008.

Kryteria wymienione powyżej będą podlegać ocenie w odniesieniu do terytorium Wspólnoty, które w przy-
padku praw własności intelektualnej odnosi się wyłącznie do terytorium lub terytoriów, na których wspom-
niane prawa są chronione.

Oświadczenia o sprzeciwie należy przesyłać na następujący adres poczty elektronicznej: AGRI-A2@ec.
europa.eu

Niniejsze zawiadomienie nie narusza możliwości składania wniosków o rejestrację nazw z Republiki Korei
na podstawie art. 5 ust. 9 rozporządzenia (WE) nr 510/2006 lub art. 17 ust. 3 rozporządzenia (WE)
nr 110/2008.

Wykaz oznaczeń geograficznych dla produktów rolnych i środków spożywczych (2)

Uwaga: A: produkt rolny, P: produkt przetworzony, W: wino, S: napój spirytusowy, Z: produkt pochodzenia
zwierzęcego, L: produkt leśny.

1. Produkty rolne oraz pochodzenia zwierzęcego

Nr
rej. (1) Pozycja (2) Nazwa zarejestrowana (3) Symbol (4)

Potencjalna
klasa znaku
towaro-
wego (5)

Uwagi (6)

1 Green Tea Boseong Green Tea P 30

2 Green Tea Hadong Green Tea P 30

3 Wine Gochang Black Raspberry Wine W 33 Wino owocowe podle-
gające rozporządzenia
(WE) nr 510/2006

4 Garlic Seosan Garlic A 31

5 Red Pepper Powder Yeongyang Red Pepper Powder P 30
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(1) Dz.U. L 39 z 13.2.2008, str. 16.
(2) Wykaz dostarczony przez władze Republiki Korei w ramach prowadzonych negocjacji w sprawie zawarcia porozumienia

o wolnym handlu. Wyciąg z koreańskiego rejestru oznaczeń geograficznych na podstawie „Agricultural Products Quality
Control Act” nr 7675 z 4 sierpnia 2005 r.



Nr
rej. (1) Pozycja (2) Nazwa zarejestrowana (3) Symbol (4)

Potencjalna
klasa znaku
towaro-
wego (5)

Uwagi (6)

6 Garlic Uiseong Garlic A 31

7 Red Pepper Goesan Red Pepper Dried A 30

8 Kochujang Sunchang Traditional Kochujang P 30 Pasta z papryki chili

9 Red Pepper Powder Goesan Red Pepper Powder P 30

10 Melon Seongju Chamoe A 31

11 Cabbage Haenam Winter Baechu A 31

12 Rice Icheon Rice A 30

13 Rice Chorwon Rice A 30

14 Citron Goheung Yuja A 31

15 Waxy Corn Hongcheon Waxy Corn A 31

16 Mugwort Ganghwa Mugwort A 31

17 Beef Hoengseong Hanwoo Beef Z 29

18 Pork Jeju Pork Z 29

19 Red Ginseng Korean Red Ginseng P 31

20 White Ginseng Korean White Ginseng P 31
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Nr
rej. (1) Pozycja (2) Nazwa zarejestrowana (3) Symbol (4)

Potencjalna
klasa znaku
towaro-
wego (5)

Uwagi (6)

21 Taekuk Ginseng Korean Taekuk Ginseng P 31

23 Apple Chungju Apple A 31

24 Apple Miryang Eoreumglol Apple A 31

26 Spirits Jindo Hongju S 33

27 Milk Vetch Jeongseon Hwanggi A 29

28 Garlic Namhae Garlic A 31

29 Garlic Danyang Garlic A 31

30 Onion Changnyeong Onion A 31

31 Onion Muan Onion A 31

32 Rice Yeoju Rice A 30

33 White Lotus Tea Muan White Lotus Tea P 30

34 Apple Cheongsong Apple A 31

35 Black Raspberry Gochang BlackRaspberry A 31

36 Apricot Gwangyang Maesil A 31

37 Waxy Corn Jeongseon Waxy Corn A 31
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Nr
rej. (1) Pozycja (2) Nazwa zarejestrowana (3) Symbol (4)

Potencjalna
klasa znaku
towaro-
wego (5)

Uwagi (6)

38 Angelica Gigas Nakai Chinbu Dangui A 31 Roślina

39 Fresh Ginseng Korean Fresh Ginseng A 31

40 Red Pepper Cheongyang Hot Pepper A 31

41 Red Pepper Powder Cheongyang Powdered Hot Pepper P 31

42 Sweet Potato Haenam Sweet Potato A 31

43 Fig Yeongam Fig A 31

44 Sweet Potato Yeoju Sweet potato A 31

(1) Kolumna „nr rej.” zgodnie z informacjami przedstawionymi przez władze Republiki Korei.
(2) Kolumna „pozycja” zgodnie z informacjami przedstawionymi przez władze Republiki Korei.
(3) Kolumna „nazwa zarejestrowana” zgodnie z informacjami przedstawionymi przez władze Republiki Korei.
(4) Kolumna „symbol” zgodnie z informacjami przedstawionymi przez władze Republiki Korei.
(5) Kolumna „potencjalna klasa znaku towarowego” nie została dostarczona przez władze Republiki Korei. Wyłącznie do celów informacyj-

nych. Na podstawie Międzynarodowej Klasyfikacji Towarów i Usług (klasyfikacja nicejska).
(6) Kolumna „uwagi” zgodnie z informacjami przedstawionymi przez władze Republiki Korei. Wyłącznie do celów informacyjnych.

2. Produkty leśne

Nr
rej. (1) Pozycja (2) Nazwa zarejestrowana (3) Symbol (4)

Potencjalna
klasa znaku
towaro-
wego (5)

Uwagi (6)

1 Pine-mushroom Yangyang Pine-mushroom L 31

2 Oak-mushroom Jangheung Oak-mushroom L 31

3 Persimmon Dried Sancheong Persimmon Dried L 29
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Nr
rej. (1) Pozycja (2) Nazwa zarejestrowana (3) Symbol (4)

Potencjalna
klasa znaku
towaro-
wego (5)

Uwagi (6)

4 Chestnut Jeongan Chestnut L 31

5 Wild Vegetable Ulleungdo Samnamul L 31

6 Golden rod Ulleungdo Miyeokchwi L 31

7 Fern Ulleungdo Chamgobi L 31

8 Wild Vegetable Ulleungdo Bujigaengi L 31

9 Jujube(Date) Gyeongsan Jujube L 31

10 Pine-mushroom Bonghwa Pine-mushroom L 31

11 Gugija Cheongyang Gugija L 31 Roślina dziko rosnąca
w górach

12 Persimmon Dried Sangju Persimmon Dried L 29

13 Fern Namhae ChangSun Fern L 31

14 Pine-mushroom Yeongdeok Pine-mushroom L 31

(1) Kolumna „nr rej.” zgodnie z informacjami przedstawionymi przez władze Republiki Korei.
(2) Kolumna „pozycja” zgodnie z informacjami przedstawionymi przez władze Republiki Korei.
(3) Kolumna „nazwa zarejestrowana” zgodnie z informacjami przedstawionymi przez władze Republiki Korei.
(4) Kolumna „symbol” zgodnie z informacjami przedstawionymi przez władze Republiki Korei.
(5) Kolumna „potencjalna klasa znaku towarowego” nie została dostarczona przez władze Republiki Korei. Wyłącznie do celów informacyj-

nych. Na podstawie Międzynarodowej Klasyfikacji Towarów i Usług (klasyfikacja nicejska).
(6) Kolumna „uwagi” zgodnie z informacjami przedstawionymi przez władze Republiki Korei. Wyłącznie do celów informacyjnych.
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